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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo

tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja Vestnesr”

un ir pieejamas

datubaze “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajim saitem

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2019/2122

(2019. gada 10. oktobris),

ar ko attieciba uz atbrivojumu no oficialajam kontrolem robeZkontroles punktos noteiktu
kategoriju dzivniekiem un precém, konkrétam kontrolem pasaZieru personigajai bagaZai un
nelieliem tadu precu sitijjumiem fiziskaim personam, kurus nav paredzéts laist tirgii, papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625, ka ari groza Komisijas Regulu (ES)

>B
Grozita ar:

»M1  Komisijas Delegeta
»M2  Komisijas Delegéta
»M3  Komisijas Delegéta
»M4  Komisijas Delegéta

Nr. 142/2011
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 321, 12.12.2019., 45. 1pp.)

regula (ES) 2021/2089 (2021. gada 21. septembris)
regula (ES) 2022/887 (2022. gada 28. marts)
regula (ES) 2023/182 (2022. gada 23. novembris)
regula (ES) 2023/1674 (2023. gada 19. junijs)

Oficialais Veéstnesis

Nr. Lappuse Datums
L 427 149 30.11.2021.
L 154 23 7.6.2022.
L 26 5 30.1.2023.
L 216 1 1.9.2023.
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2019/2122
(2019. gada 10. oktobris),

ar ko attiectba wuz atbrivojumu no oficialajam kontrolem

robezkontroles punktos noteiktu kategoriju dzivniekiem wun

precem, konkrétam Kkontrolem pasaZieru personigajai bagaZai un

nelieliem tadu precu sitjjumiem fiziskam personam, kurus nav

paredzets laist tirg, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) 2017/625, ka ar1 groza Komisijas Regulu (ES)
Nr. 142/2011

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. pants

Priek§mets

Saja regula ir paredz&ti noteikumi par to, kados gadijumos un ar kadiem
nosacfjumiem noteiktu kategoriju dzivniekus un preces atbrivo no
oficialajam kontrolém robezkontroles punktos un kados gadijumos un
ar kadiem nosacijumiem muitas dienesti vai citas publiskas iestades var
veikt konkrétus kontroles uzdevumus attieciba uz pasazieru personigo
bagazu, ciktal $adi uzdevumi jau neietilpst mingto iestazu atbildibas
joma.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “p€tniecibas un diagnostikas paraugi” ir Regulas (ES) Nr. 142/2011
I pielikuma 38. punkta definétie p&tniecibas un diagnostikas paraugi;

2) “IMSOC” ir Informacijas parvaldibas sisteéma oficialo kontrolu vaja-
dzibam, kas ming&ta Regulas (ES) 2017/625 131. panta;

3) “svaigi zvejniecibas produkti” ir Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 853/2004 1 pielikuma 3.5. punkta definétie svaigie
zvejniecibas produkti ();

4) “sagatavoti zvejniecibas produkti” ir Regulas (EK) Nr. 853/2004
I pielikuma 3.6. punkta definétie sagatavotie zvejniecibas produkti;

5) “apstradati zvejniecibas produkti” ir Regulas (EK) Nr. 853/2004
I pielikuma 7.4. punkta definétie apstradatie zvejniecibas produkti;

6) “lolojumdzivnieks” ir Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2016/429 (?) 4. panta 11. punkta definétais lolojumdzivnieks;

7) “nekomerciala parvietosana” ir Regulas (ES) 2016/429 4. panta 14.
punkta definéta nekomerciala parvieto$ana;

(') Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK)
Nr. 853/2004, ar ko nosaka pasus higi€nas noteikumus attieciba uz dzivnieku
izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 9. marta Regula (ES) 2016/429
par parnésajamam dzivnieku slimibam un ar ko groza un atce] konkr&tus
aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”)
(OV L 84, 31.3.2016., 1. Ipp.).
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8) “lolojumdzivnieku bariba” ir Regulas (ES) Nr. 142/2011 I pielikuma
19. punkta definéta lolojumdzivnieku bariba.

3. pants

Zinatniskiem merkiem paredzeti dzivnieki

1.  Bezmugurkaulniekus, kas paredzeti tadiem zinatniskiem mérkiem
ka petnieciba, izglitibas darbibas vai pétnieciba, kas saistita ar produktu
izstradi, atbrivo no oficialajam kontrolém robezkontroles punktos,
iznemot kontroles, ko veic saskana ar Regulas (ES) Nr. 1143/2014
15. panta 2. punktu, ja:

a) tie atbilst dzivnieku veselibas prasibam, kas izklastitas Regulas (ES)
2017/625 1. panta 2. punkta d) apakSpunktd ming&tajos noteikumos;

b) to ieveSanu Savieniba Sim noliikam iepriek§ atlavusi galamérka
dalibvalsts (') kompetenta iestade;

c¢) kad ir pabeigtas darbibas zinatniskiem meérkiem, bezmugurkaul-
niekus un no tiem atvasinatos produktus, iznpemot zinatniskiem
mérkiem izmantotos daudzumus, likvid€ vai nosiita atpakal uz
izcelsmes treso valsti.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro medus bitém (Apis mellifera),
kamen@m (Bombus spp), Udens gliemjiem, kas pieder pie tipa Mollusca,
un tdens vézveidigajiem, kas pieder pie apakstipa Crustacea.

4. pants

Pétniecibas un diagnostikas paraugi un produktu analizei un
kvalitates testéSanai, arl organoleptiskajam analizém, paredzeti
dzivnieku izcelsmes produktu un saliktu produktu paraugi

1. Kompetenta iestade no oficialajam kontrolém robezkontroles
punktos drikst atbrivot p&tniecibas un diagnostikas paraugus, ja:

a) galamérka dalibvalsts kompetenta iestade paraugu lietotdjam ir
iepriek§ izsniegusi atlauju to ieveSanai Savieniba saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 142/2011 27. panta 1. punktu, un §1 atlauja ir
registréta oficiala dokumenta, ko sagatavojusi minéta iestade;

b) tiem ir pievienots a) punktd minétais oficialais dokuments vai ta
kopija, lidz tie nonak pie a) punkta minéta lietotaja vai c¢) punkta
minétaja gadijuma — ieveSanas robezkontroles punkta;

¢) ja paraugus Savieniba ieved caur dalibvalsti, kas nav galamérka
dalibvalsts, operators tos uzrada robezkontroles punkta.

(') Saskana ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes
izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas un jo
ipadi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu, to lasot saistiba ar
ming&ta protokola 2. pielikumu, $aja regula atsauces uz dalibvalstim ietver
Apvienoto Karalisti attieciba uz Ziemeliriju.
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2. Sa panta 1. punkta c) apak$punkta mindtaja gadfjuma robezkon-
troles punkta kompetenta iestade, izmantojot IMSOC, informé gala-
meérka dalibvalsts kompetento iestadi par paraugu ieveSanu.

3.  “Galamérka dalibvalsts kompetenta iestade no oficialajam
kontrolém robezkontroles punktos drikst atbrivot produktu analizei un
kvalitates testéSanai, arl organoleptiskajam analiz€m, paredz&tus dziv-
nieku izcelsmes produktu un salikto produktu paraugus ar nosacijumu,
ka:

a) kompetenta iestade operatoram, kas ir atbildigs par paraugu analizi
vai test€Sanu, pirms paraugu ieveSanas Savieniba ir izdevusi atlauju
to ieveSanai Savieniba saskana ar 4. punktu, un §1 atlauja ir registréta
oficiala dokumenta, ko sagatavojusi minéta iestade;

b) paraugiem, Iidz tie sasniedz par produktu analizi un kvalitates teste-
Sanu, tostarp par organoleptisko analizi, atbildigo operatoru, ir
pievienots a) apak$punkta mingtais oficialais dokuments vai ta kopija
un, ja to prasa kompetenta iestade, 4. punkta b) apakSpunkta ming-
tais sertifikats vai deklaracija vai attieciga gadijuma jebkads doku-
ments, kas prasits saskana ar 4. punkta c) apakSpunkta ii) punkta
mingtajiem nacionalajiem noteikumiem.

Ja pirmaja dala min&tos paraugus Savieniba ieved caur dalibvalsti, kas
nav galamérka dalibvalsts, operators §adus paraugus uzrada robezkon-
troles punkta.

4.  Galameérka dalibvalsts kompetenta iestade atlauja, ar kuru Savie-
niba atlauj ievest produktu analizei un kvalitates test€Sanai, arl organo-
leptiskajam analizém, paredz@tus dzivnieku izcelsmes produktu un
salikto produktu paraugus, norada $adu informaciju:

a) paraugu izcelsme ir tre$as valstls vai treSo valstu regionos, kas
uzskaitti:

i) Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2021/404 ('), ja paraugi ir
panemti no dzivnieku izcelsmes produktiem, kuri ietilpst Komi-
sijas Delegetas regulas (ES) 2020/692 (?) darbibas joma; vai

(") Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko

nosaka tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus, no kuram saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba
ievest dzivniekus, reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus
(OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).

(®*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko
attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku, reproduktivo produktu un
dzivnieku izcelsmes produktu siitfjumu ieveSanu Savieniba, to parvietoSanu
un rikoSanos ar tiem pé&c ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).



02019R2122 — LV —21.09.2023 — 004.001 — 5

ii) Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/405 (1), ja paraugi ir
panemti no dzivnieku izcelsmes produktiem, kuri neietilpst Dele-
getas regulas (ES) 2020/692 darbibas joma;

b) oficialais veterinararsts attieciba uz paraugiem ir aizpildijis un parak-
stijis vismaz attiecigo dzivnieku veselibas apliecinajumu attiecigaja
sertifikata vai deklaracija, kas sagatavota saskana ar Komisijas Iste-
noSanas regula (ES) 2020/2235 (%) noteiktajiem paraugiem;

VM1
I ka atkariba no preces paraugi atbilst:

i) relevantajam prasibam, kas noteiktas Komisijas Delegétaja
regula (ES) 2020/692 (3); vai

ii) attieciga gadijuma nacionalajiem noteikumiem saskana ar
Regulas (ES) 2016/429 230. panta 2. punktu, 234. panta 3. punktu
un 238. panta 4. punktu;

d) sabiedribas veselibas prasibas, kas attiecas uz:

— ieveSanu galamérka dalibvalsti, un $§is prasibas var ietvert
prasibas par paraugu mark&Sanu un iepakoSanu, ka arl

— paraugu analizi vai test€Sanu, ko veic operators;

e) operators, kas atbild par paraugu analizi vai test€Sanu, tostarp norade
uz to operatora telpu adresi, kuras ir paraugu galamérkis;

f) kompetenta iestade, kas atbild par oficialajam kontrolém operatora
telpas, kuras ir paraugu galamérkis; un

(") Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/405 (2021. gada 24. marts), ar ko
nosaka tadu tre$o valstu vai to regionu sarakstus, no kuram saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 atlauts Savieniba
ievest noteiktus dzivniekus un preces, kuri paredzeti lietoSanai partika (OV
L 114, 31.3.2021., 118. Ipp.).

(® Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/2235 (2020. gada 16. decembris), ar
ko attieciba uz tadu veterinaro, oficiadlo un veterinaro/oficialo sertifikatu
paraugiem, kuri paredz&ti noteiktu kategoriju dzivnieku un precu sitfjumu
ieveSanai Savieniba un parvieto$anai pa to, un $adu sertifikatu sakara veicamo
oficialo sertificésanu nosaka noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/429 un (ES) 2017/625 piem@roSanai un atcel
Regulu (EK) Nr. 599/2004, Istenosanas regulu (ES) Nr. 636/2014 un (ES)
2019/628, Direktivu 98/68/EK un Lémumu 2000/572/EK, 2003/779/EK
un 2007/240/EK (OV L 442, 30.12.2020., 1. 1pp.).

(®) Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko
attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku, reproduktivo produktu un
dzivnieku izcelsmes produktu siitfjumu ieveSanu Savieniba, to parvietoSanu
un rikoSanos ar tiem pé&c ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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g) par analizi vai test€Sanu atbildigd operatora pienakumi paraugus
nejaukt kopa ar partiku, kas paredz&ta laiSanai tirgt, veikt uzskaiti
par paraugu izmantojumu un péc produkta analizes vai kvalitates
testeSanas paraugus likvidét saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 (V).

5.  Galameérka dalibvalsts kompetenta iestade atlaujas, kas mingtas
1. punkta a) apakSpunkta un 3. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta,
norada maksimalo paraugu daudzumu, kuri atbrivoti no oficialajam
kontrolém robezkontroles punktos.

5. pants

Augi, augu produkti un citi objekti, kas paredzéti zinatniskiem
mérkiem

1. Augus, augu produktus un citus objektus, ja tie paredzeti zinatni-
skiem meérkiem saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 48. panta 1. punktu,
atbrivo no identitates un fiziskajam kontrolparbaudém robezkontroles
punktos, iznemot kontroles, ko veic saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1143/2014 15. panta 2. punktu.

2. Ta robezkontroles punkta kompetenta iestade, caur kuru siitijumu
pirmoreiz ieved, veic Regulas (ES) 2016/2031 48. panta 1. punkta
minétas atlaujas dokumentu kontrolparbaudi. Ja konstaté neatbilstibu
vai ir aizdomas par to, ta robezkontroles punkta kompetenta iestade,
caur kuru tos pirmoreiz ieved, var veikt sttfjuma identitates un fiziskas
kontrolparbaudes vai pieprasit, lai $adas kontrolparbaudes veiktu par
kompetentas iestades nozimétas karantinas stacijas vai norobezoSanas
kompleksu atbildiga persona.

3. Ja ta robezkontroles punkta kompetenta iestade, caur kuru suti-
jumu pirmoreiz ieved, pieprasa, lai identitates un fiziskas kontrolpar-
baudes veiktu par kompetentas iestades nozimétas karantinas stacijas
vai norobezoSanas kompleksu atbildiga persona, ta robezkontroles
punkta kompetenta iestade, caur kuru sitfjumu pirmoreiz ieved, ar
IMSOC starpniecibu informé karantinas stacijas vai norobeZoSanas
kompleksa kompetento iestadi par dokumentu kontrolparbaudes rezulta-
tiem un par sitfjuma talaku nosiitiSanu uz karantinas staciju vai noro-
bezoSanas kompleksu. Karantinas stacijas vai norobeZoSanas kompleksa
kompetenta iestade, izmantojot IMSOC, informé ta robezkontroles
punkta kompetento iestadi, caur kuru sGtfjumu pirmoreiz ieved, par
siitfjuma sanemS$anu karantinas stacija vai norobezoSanas kompleksa.
Karantinas stacijas vai norobezoSanas kompleksa kompetenta iestade
veic identitates un fiziskas kontrolparbaudes.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1069/2009 (2009. gada
21. oktobris), ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, kuri
nav paredzeti cilvéku pateripam, un ar ko atcel Regulu (EK)
Nr. 1774/2002 (Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu regula) (OV L 300,
14.11.2009., 1. Ipp.).
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6. pants

Tadi dzivnieku izcelsmes produkti un salikti produkti, kas atrodas
starptautiskos transportlidzeklos, ko neizkrauj un kas ir paredzéti
apkalpes loceklu un pasaZieru patérinam

1. Dzivnieku izcelsmes produktus un saliktus produktus atbrivo no
oficialajam kontrolém robezkontroles punktos, ja:

a) tie atrodas starptautiskos transportlidzeklos un ir paredzeti apkalpes
loceklu un pasazieru patérinam; un

b) tie netiek izkrauti Savienibas teritorija.

2. Sa panta 1. punktd mingto predu tie$a parkrausana, osta parkraujot
no viena starptautiska transportlidzekla cita starptautiska transportli-
dzekli, ir atbrivota no oficialajam kontrolém robezkontroles punktos, ja:

a) parkrausana notiek ar robeZzkontroles punkta kompetentas iestades
piekriSanu; un

b) ta notiek muitas uzraudziba.

3. Operators, kas ir atbildigs par 1. punkta min&tajam precém,
pieprasa 2. punkta a) apaksSpunkta minéto piekriSanu pirms So precu
parkrauSanas no viena starptautiska transportlidzekla cita starptautiska
transportlidzekl.

7. pants

Preces, kas ir dala no pasaZieru personigas bagaZas un ir
paredzétas personigam patérinam vai lietoSanai

Dzivnieku izcelsmes produktus, saliktus produktus, no dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem atvasinatus produktus, augus, augu
produktus un citus objektus, kas ir dala no pasazieru personigas bagazas
un ir paredz@ti personigam pat€rinam vai lietoSanai, atbrivo no oficia-
lajam kontrolém robezkontroles punktos, ja tie ietilpst vismaz viena no
$Im kategorijam:

a) I pielikuma 1. dala uzskaititas preces, ja daudzums katra kategorija
neparsniedz 2 kg limitu;

b) kidati, svaigi zvejniecibas produkti vai sagatavoti zvejniecibas
produkti, vai apstradati zvejniecibas produkti, ja to kopg&jais svars
neparsniedz 20 kg ierobezojumu vai vienas zivs svaru atkariba no
ta, kur$ svars ir lielaks;

¢) preces, kas nav minétas $a panta a) un b) punkta un I pielikuma 2.
dala, ja to kopgjais svars neparsniedz 2 kg ierobezojumu,

d) augi, iznemot stadiSanai paredz€tus augus, augu produkti un citi
objekti;
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e) preces, iznemot stadiSanai paredz&tus augus, kas ievestas no
Andoras, Islandes, LihtenSteinas, Norvégijas, Sanmarino vai Sveices;

f) zvejniecibas produkti, kas ievesti no Féru Salam vai Grenlandes;

g) preces, iznemot stadiSanai paredzEtus augus un zvejniecibas
produktus, kas ir no Féru Salam vai Grenlandes, ja to kopgjais
svars neparsniedz 10 kg ierobezojumu.

8. pants

Informacija par precém, kas ir dala no pasaZieru personigas
bagaZas un ir paredzétas personigam patérinam vai lietoSanai

1. Visos Savieniba ieveSanas punktos kompetenta iestade vietas, kas
ir labi redzamas pasaZzieriem, kuri ierodas no tre§am valstim un vismaz
viena tas dalibvalsts oficialaja valoda, kura notiek ieveSana Savieniba,
izvieto informaciju, kas att€lota kada no II pielikuma ieklautajiem plaka-
tiem.

2. Kompetenta iestade var papildinat 1. punkta min&to informaciju ar
papildu informaciju, tostarp noradot:

a) III pielikuma izklastito informaciju;
b) informaciju, kas attiecas uz vietgjiem apstakliem.

3. Starptautiskie pasazieru parvadataji, tostarp lidostu, ostu un dzelz-
cela operatori un celojumu agentiiras:

a) pievers klientu uzmanibu $aja panta un 7. panta paredz€tajiem notei-
kumiem, jo 1pasi sniedzot II un III pielikuma izklastito informaciju;

b) piekrit, ka kompetenta iestade izvieto 1. un 2. punkta minéto infor-
maciju attieciga operatora telpas tadas vietas, kas ir labi redzamas
pasazieriem, kuri ierodas no tresam valstim.

9. pants

Konkrétas oficialas kontroles precém, kas ir dala no pasaZieru
personigas bagazas

1.  Attieciba uz precem, kas ir dala no pasazieru personigas bagazas,
kompetentas iestades, muitas dienesti vai citas atbildigas publiskas
iestades sadarbiba ar ostu, lidostu un dzelzcela operatoriem un operato-
riem, kuri ir atbildigi par citiem ieveSanas punktiem, organizé konkrétas
oficialas kontroles Savieniba ieveSanas punktos. STs konkr&tas oficialas
kontroles balstas uz risku un ir efektivas.

2. Sa panta 1. punkta minétas kontroles veic:
a) jo Ipasi ar mérki konstatét 7. panta mingto precu klatbiitni;

b) noluka parbaudit, vai ir izpilditi 7. panta noteiktie nosacijumi; un
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c) ar atbilstigiem lidzekliem, kas var ietvert skenéSanas aprikojuma vai
ipas$i apmacitu mekletajsunu izmantoSanu, lai izskatitu lielu
daudzumu precu.

3.  Kompetentas iestades, muitas dienesti vai citas atbildigas publiskas
iestades, kas veic konkrétas oficialas kontroles:

a) tiecas identificét preces, kas neatbilst 7. panta noteiktajiem
noteikumiem,;

b) nodrosina, ka neatbilstigas preces tiek aiztur€tas un iznicinatas
saskana ar valsts tiesibu aktiem un attieciga gadijuma saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 952/2013 (1)
197.-199. pantu;

¢) vismaz reizi gada lidz 1. oktobrim parskata savus piemérotos meha-
nismus un darbibas, nosaka panakto atbilstibas ITmeni un, pamatojo-
ties uz risku, vajadzibas gadijuma pielago min&tos mehanismus un
darbibas, lai sasniegtu 2. punkta a) un b) apakSpunktd noteiktos
méerkus.

4. Sa panta 3. punkta c) apak$punkta minéta parskatiSana nodrosina,
ka riski sabiedribas, cilvéku un dzivnieku veselibai tiek samazinati Iidz
minimumam.

ParskatiSana nem véra:

a) datus, kas savakti par to stitfjumu aptuveno skaitu, kuri neatbilst 7.
panta paredzetajiem noteikumiem;

b) veikto konkréto oficialo kontrolu skaitu;

¢) tadu aizturéto un iznicinato sitijumu kopg€jo skaitu, kuri atrasti pasa-
Zieru personigaja bagaza un kuri neatbilst 7. panta noteikumiem; un

d) jebkuru citu butisku informaciju.

10. pants

Nelieli tadu precu sitijumi fiziskam personam, kuras nav paredzéts
laist tirgi

1. Tadu dzivnieku izcelsmes produktu, saliktu produktu, no dziv-
nieku izcelsmes blakusproduktiem atvasinatu produktu, augu, augu
produktu un citu objektu nelielus stitfjumus fiziskam personam, kurus
nav paredzets laist tirgii, atbrivo no oficialajam kontrolém robezkon-
troles punktos, ja tie ietilpst vismaz viena no 7. panta b)-g) punkta
mingtajam kategorijam.

2. Dalibvalstis veic mingto precu konkrétas oficialas kontroles
saskana ar 9. pantu.

3. Pasta pakalpojumu sniedzgji pievers klientu uzmanibu 1. punkta
paredzetajiem noteikumiem, jo ipasi sniedzot III pielikuma izklastito
informaciju.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regula (ES)

Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269,
10.10.2013., 1. Ipp.).
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11. pants

Lolojumdzivnieki

Lolojumdzivniekus, ko ieved Savieniba nekomercialas parvietoSanas
laika, atbrivo no oficialajam kontrolém robezkontroles punktos, iznemot
oficialas kontroles, ko veic saskana ar Regulas (ES) Nr. 1143/2014
15. panta 2. punktu, un oficialas kontroles, ko veic, lai parbauditu
atbilstibu Regulas (EK) Nr. 865/2006 57. panta 1. punktam; proti,
$adus dzivniekus:

a) Regulas (ES) Nr. 576/2013 I pielikuma A dala uzskaitito sugu dziv-
niekus, kas:

i) atbilst Regulas (ES) Nr. 576/2013 5. panta 1. vai 2. punkta
noteiktajiem nosacTjumiem un tiek parvietoti no IstenoSanas
regulas (ES) Nr. 577/2013 1I pielikuma 1. dala mingtas teritorijas
vai tresas valsts, ar nosacijumu, ka tiem tiek veiktas dokumentu
un identitates kontrolparbaudes saskana ar 33. pantu un attieciga
gadijuma standarta izlases parbaudes saskana ar Regulas (ES)
Nr. 576/2013 5. panta 3. punktu; vai

ii) atbilst Regulas (ES) Nr. 576/2013 5. panta 1. vai 2. punkta
noteiktajiem nosacfjumiem un tiek parvietoti no teritorijas vai
tre$as valsts, kas nav minéta IstenoSanas regulas (ES)
Nr. 577/2013 1I pielikuma 1. dala, ar nosactjumu, ka tiem tiek
veiktas dokumentu un identitates kontrolparbaudes saskana ar
Regulas (ES) Nr. 576/2013 34. pantu un attieciga gadijuma
standarta izlases parbaudes saskana ar minétas regulas
5. panta 3. punktu; vai

iii) atbilst Regulas (ES) Nr. 576/2013 10. panta 3. punkta noteikta-
jiem nosacijumiem, ja tiem tiek veiktas kontrolparbaudes saskana
ar minétas regulas 10. panta 3. punkta a) apakS$punkta mingto
atlauju un minétas regulas 10. panta 3. punkta b) apak$punkta
mingtajam prasibam; vai

iv) atbilst Regulas (ES) Nr. 576/2013 32. panta noteiktajiem nosa-
cjjumiem, ja tiem tiek veiktas kontrolparbaudes saskana ar
minétas regulas 32. panta 1. punkta a) apakSpunktd min&to
atlauju;

b) Regulas (ES) Nr. 576/2013 1 pielikuma B dala uzskaititos putnus,
kas atbilst nosactjumiem, kuri izklastiti:

i) Komisijas Delegétaja regula (ES) 2021/1933 () un Komisijas
IstenoSanas regula (ES) 2021/1938 (?), ar noteikumu, ka tiem
tiek veiktas dokumentu un identitates kontrolparbaudes saskana
ar Regulas (ES) Nr. 576/2013 34. pantu; vai

(") Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/1933 (2021. gada 14. julijs), ar ko

attieciba uz noteikumiem par lolojumputnu nekomercialu parvietosanu uz
dalibvalsti no kadas no teritorijam vai tre§am valstim papildina Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulu (ES) Nr. 576/2013 (OV L 396, 10.11.2021.,
4. lpp.).

(3 Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/1938 (2021. gada 9. novembris), ar
ko nosaka identifikacijas dokumenta paraugu attieciba uz lolojumputnu neko-
mercialu parvietoSanu uz dalibvalsti no kadas no teritorijam vai tre$am
valstim un atce] Lémumu 2007/25/EK (OV L 396, 10.11.2021., 47. lpp.).
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ii) Regulas (ES) Nr. 576/2013 32. panta, ar noteikumu, ka tiem tiek
veiktas kontrolparbaudes saskapa ar tas paSas regulas
32. panta 1. punkta a) apakSpunkta mingto atlauju;

¢) Regulas (ES) Nr. 576/2013 1 pielikuma B dala uzskaititos putnus, ko
uz Savienibu parvieto no Delegétas regulas (ES) 2021/1933
1. panta 2. punkta b) apakSpunkta minétas teritorijas vai treSas valsts;

d) Regulas (ES) Nr. 576/2013 I pielikuma B dala uzskaitito sugu dziv-
niekus, iznemot putnus.

12. pants
Informacija par lolojumdzivniekiem
1. Visos Savieniba ieveSanas punktos kompetenta iestade vietas, kas
ir labi redzamas pasaZzieriem, kuri ierodas no tre$am valstim, un vismaz

viena tas dalibvalsts oficialaja valoda, kura notiek ieveSana Savieniba,
izvieto informaciju, kas att€lota IV pielikuma ieklautaja plakata.

2. Starptautiskie pasazieru parvadataji, tostarp lidostu, ostu un dzelz-
cela operatori piekrit, ka kompetenta iestade izvieto 1. punkta ming&to
informaciju attiecigo operatoru telpas tadas vietas, kas ir labi redzamas
pasazieriem, kuri ierodas no tresam valstim.

13. pants
Regulas (EK) Nr. 206/2009 atcelSana

1. Regulu (EK) Nr. 206/2009 atce] no 2019. gada 14. decembra.

2. Atsauces uz atcelto tiesibu aktu uzskata par atsaucém uz So regulu,
un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu V pielikuma.

14. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 142/2011

Regulas (EK) Nr. 142/2011 27. panta 2. punktu svitro.

15. pants

Stasanas spéka un piemérosanas diena

ST regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicdanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2019. gada 14. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1 PIELIKUMS

1. DALA

7. panta a) punkta minéto precu saraksts

1. »M2 Sausais piens zidainiem, citi maisfjumi zidainiem un IpaSiem medicl-
niskiem noliikiem paredzéta partika ar nosacijumu, ka Sie produkti: <

i) pirms atvérSanas nav jaatdzesg;

ii) ir iepakoti un patentéti zZimola produkti, kas paredzgti tieSai pardosanai

galapaterétajam;

iii) iepakojums nav atverts, iznemot, ja attiecigais produkts tobrid tiek lietots;

ka ari

iv) ir paredzeti pasazieru lietoSanai.

2. Lolojumdzivnieku bariba, kas vajadziga ar veselibu saistitu iemeslu dél, ar
nosacijumu, ka §ie produkti:

i) ir paredzeti lolojumdzivniekam, kas pavada pasazieri;

ii) ir ilgi glabajami;

iii) ir iepakoti un patentéti zimola produkti, kas paredz&ti tieSai pardoSanai
galapatérétajam; ka ari

iv) iepakojums nav atverts, iznemot, ja attiecigais produkts tobrid tiek lietots.

2. DALA

Tadu precu saraksts, kas nav atbrivotas no oficialajam kontrolém robeZkontroles punktos, ka to paredz 7. panta

¢) punkts

Kombinétas nomenkla-
taras kods (*)

Apraksts

Kvalifikacija un paskaidrojums

ex 2. nodala
(0201-0210)

Gala un &dami galas subprodukti

Visi, izpemot varzu kajinas (KN
0208 90 70)

kods

0401-0406

Piena parstrades produkti

Visi

ex 0504 00 00

Dzivnieku (iznemot zivju) svaigas, atdzesétas,
sald@tas, salitas vai salfjuma, zavetas vai kipi-
natas veselas zarnas, pusli un kungi vai to
gabali

Visi, iznemot zarnas

ex 0511

Dzivnieku izcelsmes produkti, kas citur nav
minéti vai ietverti; partika nelietojami beigti
Regulas (EEK) Nr. 2658/87 1 pielikuma
2. dalas 1. sadalas 1. vai 3. nodala mingtie
dzivnieki

Tikai lolojumdzivnieku bariba

1501 00

Cuku tauki (arT kauséti tauki) un majputnu
tauki, iznemot pozicija 0209 vai 1503 minétos

Visi

1502 00

Liellopu, aitu vai kazu tauki, iznemot pozicija
1503 ming&tos

Visi

1503 00

Tauku stearins, tauku ella, oleostearins,
oleoella un talella, neemulgéta, nesajaukta un
citadi nesagatavota

Visi

1506 00 00

Citadi dzivnieku tauki un ellas un to frakcijas,
rafinétas  vai  nerafinétas, bet Kkimiski
neparveidotas

Visi
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Kombin&tas nomenkla-
taras kods (*)

Apraksts

Kvalifikacija un paskaidrojums

1601 00 Desas un tamlidzigi izstradajumi no galas, | Visi, iznemot kukainus
galas subproduktiem, asinim vai kukainiem;
partikas izstradajumi uz $o produktu bazes
1602 Citadi gatavi izstradajumi vai konservi no | Visi, iznemot kukainus
galas, galas subproduktiem, asinim vai
kukainiem
1702 11 00 Laktoze un laktozes sirups Visi
1702 19 00
ex 1901 lesala ekstrakts; partikas izstradajumi no | Tikai tadi izstradajumi, kas satur galu, pienu
miltiem, putraimiem, rupja maluma miltiem, | vai abus min&tos produktus
cietes vai iesala ekstrakta, kas nesatur kakao
vai pilnigi attaukota viela satur mazak par
40 % no svara kakao un kas nav minéti vai
ieklauti citur; partikas izstradajumi no poziciju
0401-0404 precém, kas nesatur kakao vai
pilnigi attaukota viela satur mazak par 5 %
no svara kakao un kas nav minéti vai ieklauti
citur
ex 1902 Miklas (pastas) izstradajumi, arT termiski | Izstradajumi, kas satur galu vai pienu, vai abus
apstradati vai ar pildjjumu (galu vai citiem | mintos produktus, iznemot tadus ilgi glaba-
produktiem), vai citadi sagatavoti, ka spageti, | jamus makaronus, niideles un kuskusu, kuri
makaroni, nideles, skaidinas, klimpas, | nesatur galu (**)
pelmeni, pilditi makaroni; kuskuss, sagatavots
vai nesagatavots
ex 1905 Maize, miklas izstradajumi, kikas, cepumi un | Izstradajumi, kas satur galu vai pienu, vai abus
citi maizes un konditorejas izstradajumi ar | min&tos produktus, iznemot tadu ilgi glabajamu
kakao piedevu vai bez tas; dievmaizites, | maizi, kiikas, gatavus konditorejas izstrada-
oblatas farmacijai, zimogvafeles, rispapirs un | jumus, cepumus (ieskaitot krekerus), vafeles
tamlidzigi produkti un zimogvafeles, sausinus, grauzdétu maizi un
tamlidzigus grauzd@tus izstradajumus un CipSus
un kraukskus, kuri nesatur galu (***)
ex 2004 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konser- | Tikai tadi izstradajumi, kas satur galu, pienu
veti, saldeéti citi darzeni, iznemot pozicija 2006 | vai abus minétos produktus
mingtos (¥***)
ex 2005 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konser- | Izstradajumi, kas satur galu vai pienu, vai abus
veti, nesaldéti citi darzeni, iznemot pozicija | mingtos produktus, iznemot tadus ilgi glaba-
2006 mingtos jamus kartupelu ¢ipSus un kraukskus, kuri ir
tudal lietojami partika un kuri nesatur
galu (FFFEF)
ex 2103 Gatavas meérces un produkti to gatavosanai; | Tikai tadi izstradajumi, kas satur galu, pienu
garSvielu maisijumi un pikanto garSvielu | vai abus miné&tos produktus
maisijumi; sinepju pulveris, rupja maluma
sinepju pulveris un gatavas sinepes
ex 2104 Gatavas zupas un buljoni, izstradajumi to | Izstradajumi, kas satur galu vai pienu, vai abus

pagatavoSanai; homogeniz&ti jaukti partikas
izstradajumi

mingtos produktus, iznemot tadus ilgi glaba-
jamus galapaterétajam iepakotus zupas buljonus
un gar$vielas, kuri nesatur galu (¥****%)
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Kombingtas nomenkla- P -
tiiras kods (*) Apraksts Kvalifikacija un paskaidrojums
ex 2105 00 Saldgjums, ar vai bez kakao Tikai tie izstradajumi, kuru sastava ir piens
ex 2106 Partikas izstradajumi, kas nav mingti vai | Izstradajumi, kas satur galu vai pienu, vai abus
ieklauti citur mingtos produktus, iznemot galapaterétajiem
iepakotus ilgi glabajamus uztura bagatinatajus,
kuri satur parstradatus dzivnieku izcelsmes
produktus (arT glikozaminu, hondroitinu vai
hitozanu) un nesatur galu (******%*)
ex 2309 Izstradajumi, kas izmantojami dzivnieku | Tikai tadi lolojumdzivnieku bariba, koslajamie
bariba sunu karumi un rupja maluma miltu maistjumi,
kas satur galu, pienu vai abus mingtos
produktus
Piezimes.
1. 1. sleja. Ja ir japarbauda tikai dazi ar kadu kodu klasific@ti produkti un precu nomenklatira §im kodam nav atseviskas

2.
3.
*)

**)
(*%)
(****)

(*****)
(k)

apaksnodalas, $o kodu marke ar
mingtos produktus).

2. sleja. Precu apraksts ir noteikts Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma apraksta sleja.

3. sleja. Saja sleja ir zinas par attiecigajiem produktiem.

Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jilijs) par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kop&jo muitas tarifu
(OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.) I pielikums.

Saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2021/630 (2021. gada 16. februaris), ar ko attieciba uz noteiktu kategoriju
precém, kuras atbrivotas no oficialajam kontrolém robezkontroles punktos, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2017/625 un groza Komisijas Lemumu 2007/275/EK (OV L 132, 19.4.2021., 17. Ipp.).

Saskana ar Delegéto regulu (ES) 2021/630.

Pozicija 2006 ir izteikta $adi: “darzeni, augli, rieksti, auglu mizas un citadas augu dalas, konservétas cukura (zavétas, glazétas
vai iecukurotas)

Saskana ar Deleggto regulu (ES) 2021/630.

Saskana ar Delegéto regulu (ES) 2021/630.

ex” (piem., ex 19 01: jaieklauj bitu tikai tadi izstradajumi, kas satur galu, pienu vai abus

(F#x*xkk) Saskana ar Deleg@to regulu (ES) 2021/630.”




02019R2122 — LV —21.09.2023 — 004.001 — 15

1I PIELIKUMS

8. panta 1. punkta minétie plakati

Plakati atrodami $eit:
https://ec.europa.eu/food/animals/animalproducts/personal_imports_en

SARGAJIET
EIROPAS
SAVIENIBU

NO DZIVNIEKU
SLIMIBAM!

CELOTAJIEM SIE
PRODUKTI JANODOD
OFICIALO KONTROLU
VEIKSANAI

PRINTED/Volume_01 EW-09-21-207-LV-C ISBN 978-92-76-38454-0 DOl 10.2875/83811

PDF/Volume_01  EW-09-21-207-LV-N ISBN 978-92-76-38428-1 DOI 10.2875/855054

Dzivnieku izcelsmes produktos var but patogeéni, kas izraisa
dzivnieku infekcijas slimibas.

Dzivnieku izcelsmes produktu ieveSanai Eiropas Savieniba ir noteikta
stingra kartiba un veterinaras kontroles*.

*Celojot starp Eiropas Savienibas dalibvalstim, Andory, Islandi, Lihten3teinu, Apvienoto Karalisti
(Ziemeliriju), Norvégiju, Sanmarino vai Sveici, jiis sava bagaa drikstat parvadat dzivnieku izcelsmes
produktus. Ja iecelojat no Féru Salam vai Grenlandes, bagaZza var bit ne vairak ka 10 kg 3adu
produktu. lecelojot no Apvienotas Karalistes dalam, kas nav Ziemelirija, proti, no Anglijas, Velsas un
Skotijas, pieméro parastas procediras un veterinaras kontroles.

Sikaka informacija Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/2122 Il pielikuma
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Eiropas
Komisija

SARGAJIET EIROPAS
SAVIENIBU NO DZIVNIEKU
SLIMIBAM!

CELOTAJIEM SIE PRODUKTI JANODOD OFICIALO
KONTROLU VEIKSANAI

Dzivnieku izcelsmes produktos var biit patogéni, kas izraisa dzivnieku
infekcijas slimibas.

Dzivnieku izcelsmes produktu ieveSanai Eiropas Savieniba ir noteikta stingra
kartiba un veterinaras kontroles*.
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Eiropas
Komisija

Sargajiet Eiropas Savienibu
no dzivnieku slimibam!

EW-09-21-241-LV-N ISBN 978-92-76-39122-7 DOI 10.2875/307

PRINTED/Volume_01 EW-05-21-241-LV-C ISBN 978-92-76-39171-5 DOl 10.2675/411163

PDF/Volume_01

Celotajiem Sie produkti janodod oficialo
kontrolu veikSanai

Dzivnieku izcelsmes produktos var biit patogeni,
kas izraisa dzivnieku infekcijas slimibas.

Dzivnieku izcelsmes produktu ieve3anai Eiropas Savieniba ir
noteikta stingra kartiba un veterinaras kontroles*.

*Celojot starp Eiropas Savienibas dalibvalstim, Andoru, Islandi, Lihten3teinu, Apvienoto Karalisti (Ziemelriju),
Norvégiju, Sanmarine vai §veiu‘,jﬁs sava bagaZa drikstat parvadat dzivnieku izcelsmes produktus. Ja iecelojat no
Féru Salam vai Grenlandes, bagaZa var biit ne vairak ka 10 kg 3&du produktu. lecelojot no Apvienotas Karalistes
dalam, kas nav ZiemelTrija, proti, no Anglijas, Velsas un Skotijas, pieméro parastas procedras un veterinaras
kontroles.

Sikaka informacija Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/2122 IIl pielikuma

Regula 2019/2122

Veselibas un
patérétaju
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* 5 **
Eiropas
Komisija

Slimibu izplatiba
nepazist
robezas

EW-02-21-809-LV-N ISBN 978-S2-76-35215-6 DOI 10.2875/370667

PRINTED/Volume_01 EW-02-21-809-LV-C  ISBN 978-92-76-39247-7 DOI 10.2875/780838

PDF/Volume_01

VAN

levedot galas vai piena produktus no valstim arpus ES*,
jos riskéjat ievest dzivnieku slimibas.

Ja nedeklargjat $adus produktus, jis var sodit ar naudas sodu vai
saukt pie kriminalatbildibas.

lerodoties ES, Sos produktus konfiscés un iznicinas.

*Celojot starp Eiropas Savienibas dalibvalstim, Andory, Islandi, Lihten3teinu, Apvienoto Karalisti (Ziemeliriju),
Norvégiju, Sanmarino vai Sveidi, jiis sava bagaZa drikstat parvadat dzivnieku izcelsmes produktus. Ja iecelojat no Regula 2019/2122
F&ru Salam vai Grenlandes, bagaZa var bt ne vairak ka 10 kg 3adu produktu. lecelojot no Apvienotas Karalistes EEE
dalam, kas nav Ziemelfrija, proti, no Anglijas, Velsas un Skotijas, pieméro parastas procediiras A
un veterinaras kontroles.
Sikaka informacija Komisijas Deleg@tas regulas (ES) 2019/2122 Il pielikuma

Veselibas un
paterétaju
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1l PIELIKUMS
8. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéta informacija

Sargajiet Eiropas Savienibu no dzivnieku infekcijas
slimibam!

Dzivnieku izcelsmes produktos var biit pato-
geni, kas izraisa infekcijas slimibas

Ta ka pastav risks Eiropas Savieniba (ES) (') ieviest slimibas, konkrétu dzivnieku
izcelsmes produktu ievesanai ES ir noteiktas stingras procediiras. Sis procediiras
nepieméro dzivnieku izcelsmes produktu parvietojumiem starp ES dalibvalstim
vai dzivnieku izcelsmes produktiem, kas nak no Andoras, Islandes, Lihtensteinas,
Norvégijas, Sanmarino un Sveices nelielos daudzumos personigam patérinam.

Iecelojot ES, visus dzivnieku izcelsmes produktus, kas neatbilst Siem noteiku-
miem, nodod oficialai iznicinasanai. Par $adu produktu nedeklaréSanu var
uzlikt naudas sodu vai saukt pie kriminalatbildibas.

Turpmak minétas preces ES drikst ievest tad, ja tas atbilst 1.—5. punkta noradi-
tajiem nosacijumiem un svara ierobeZojumiem.

1. Gala, piens un to produkti neliela daudzuma (izpemot sauso pienu
zidainiem, citus maisijumus zidaipiem, ipaSiem mediciniskiem noliikiem
paredzétu partiku un lolojumdzivnieku baribu, kas vajadziga ar vese-
Iibu saistitu iemeslu dél)

Eiropas Savieniba drikst ievest vai uz to sitit personigam pat€rinam paredzetus
galas, piena un to produktu sttfjumus (iznpemot sauso pienu zidainiem, citus
maisijumus zidainiem, TpasSiem mediciniskiem noliikiem paredz&tu partiku un
lolojumdzivnieku baribu, kas vajadziga ar veselibu saistitu iemeslu dél) tikai ar
nosactjumu, ka tie ir no Féru Salam vai Grenlandes un to svars neparsniedz
10 kg uz vienu cilveku.

2. Sausais piens zidainiem, citi maisijumi zidainiem un ipasSiem medicini-
skiem noliikiem paredzéta partika

Eiropas Savieniba drikst ievest personigam pat€rinam paredz8tus sausd piena
zidainiem, citu maisjjumu zidainiem un IpaSiem mediciniskiem noliikiem pare-
dzgetas partikas sttfjumus tikai ar nosacijumu, ka:

— tie ir no Féru Salam vai Grenlandes un to kopgjais svars neparsniedz iero-
bezojumu 10 kg uz vienu cilvéku, un ka:
a) Sis produkts pirms pat€réSanas nav jaatdzese;
b) Sis produkts ir iepakots un patentets zimola produkts; un
c) iepakojums nav atveérts, iznemot, ja attiecigais produkts tobrid tiek lietots,

(") Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no
Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Triju/-
Ziemeliriju 5. panta 4. punktu, to lasot saistiba ar minéta protokola 2. pielikumu, $aja
pielikuma atsauces uz “Eiropas Savienibu” ietver Apvienotas Karalistes teritoriju attie-
ciba uz Ziemeliriju.
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— tie ir no citam valstim (iznemot Féru Salas vai Grenlandi) un to kopgjais
svars neparsniedz svara ierobezojumu 2 kg uz vienu cilvéku, un ka:

a) Sis produkts pirms patéréSanas nav jaatdzesg;
b) §is produkts ir iepakots un patentéts zimola produkts; un

c¢) iepakojums nav atverts, iznemot, ja attiecigais produkts tobrid tiek lietots.

3. Lolojumdzivnieku bariba, kas vajadziga ar veselibu saistitu iemeslu dél

Eiropas Savieniba drikst ievest personigam paterinam paredz&tus lolojumdziv-
nieku baribas sttijumus, kas vajadzigi ar pasaZieri pavadosa lolojumdzivnieka
veselibu saistitu iemeslu d€l, tikai ar nosacijumu, ka:

VB

— tie ir no Féru Salam vai Grenlandes un to kopgjais svars neparsniedz iero-
bezojumu 10 kg uz vienu cilvéku, un ka:

a) Sis produkts pirms pat€réSanas nav jaatdzese;
b) Sis produkts ir iepakots un patentets zimola produkts; un
¢) iepakojums nav atveérts, iznemot, ja attiecigais produkts tobrid tiek lietots,

— tie ir no citam valstim (iznemot Féru Salas vai Grenlandi) un to kopgjais
svars neparsniedz ierobezojumu 2 kg uz vienu cilvéku, un ka:

a) Sis produkts pirms patéréSanas nav jaatdzese;
b) Sis produkts ir iepakots un patentets zimola produkts; un

c) iepakojums nav atverts, iznemot, ja attiecigais produkts tobrid tiek lietots.

4. Personigam pateérinam paredzeti zvejniecibas produkti neliela daudz-
uma

Eiropas Savieniba drikst ievest vai uz to sitit zvejniecibas produktus personigam
patérinam (tostarp svaigas, kalt€tas, termiski apstradatas, salitas vai kiipinatas
zivis un dazus vézveidigos, pieméram, garneles, omarus, nedzivas gliemenes
un nedzivas austeres), ievérojot nosacijumu, ka:

— svaigas zivis ir izkidatas,

— zvejniecibas produktu svars uz vienu cilvéku neparsniedz 20 kg vai vienas
zivs svaru atkariba no ta, kurS§ svars ir lielaks.

Sie ierobezojumi neattiecas uz zvejniecibas produktiem, ko ieved no Féru Salam
vai Grenlandes.

5. Citi personigam patérinam paredzéeti dzivnieku izcelsmes produkti
neliela daudzuma

Eiropas Savieniba drikst ievest vai uz to sutit citus dzivnieku izcelsmes
produktus, pieméram, medu, dzivas austeres, dzivas gliemenes un gliemezus,
ievérojot nosacijumu, ka

— tie ir no Féru Salam vai Grenlandes un to kopgjais svars neparsniedz 10 kg
uz vienu cilvéku,

— tie ir no citam valstim (ne Féru Salam vai Grenlandes) un to kopgjais svars
neparsniedz 2 kg uz vienu cilvéku.

Eiropas Savieniba neliela daudzuma drikst ievest vai uz to sutit dzivnieku
izcelsmes produktus, kuri pieder pie vairakam no iepriek§ minétajam piecam
kategorijam (1.—5. punkts), ar nosacijumu, ka Sie produkti atbilst katra attiecigaja
punkta skaidrotajiem noteikumiem.
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6. Dzivnieku izcelsmes produkti lielakos daudzumos

Dzivnieku izcelsmes produktus lielakos daudzumos Eiropas Savieniba ievest vai
uz to sutit drikst tikai tad, ja attieciba uz tiem ir ievérotas prasibas, kas ir speka
komercialiem sttfjumiem, tai skaita:

— sertifikacijas prasibas, ka noteikts attiecigaja oficialaja ES veterinaraja serti-
fikata,

— 1ievedot ES, preces un atbilstosa dokumentacija tiek uzradita ES robezkon-
troles punkta.

7. Produkti, uz kuriem attiecas atbrivojums

No 1.-6. punkta izklastitajiem noteikumiem ir atbrivoti §adi produkti, ja vien tie
atbilst Delegetas regulas (ES) 2021/630 3. panta 1. punkta a) apak$punkta
prasibam:

— tadi konditorejas izstradajumi (ieskaitot saldumus), baltd Sokolade un citi
partikas izstradajumi, kas nesatur kakao, un tadi konditorejas izstradajumi
(ieskaitot saldumus), Sokolade un citi partikas izstradajumi, ziezamas pastas
un izstradajumi dzérienu pagatavoSanai, kas satur kakao,

— makaronu izstradajumi, niideles un kuskuss,

— gatavi partikas produkti, kas iegiti, uzptSot vai grauzdgjot graudaugus vai
graudaugu produktus, gatavi partikas produkti, kas iegfiti no negrauzdétu
graudu parslam vai no negrauzdétu graudu parslu un grauzdétu graudu parslu
maisijumiem vai no uzpustiem graudiem (piem., brokastu parslas, mueslis,
granola), un gatavi partikas produkti, kas iegliti no risiem un citiem
graudaugiem,

— maize, kikas, gatavi konditorejas izstradajumi, cepumi (ieskaitot krekerus),
vafeles un zimogvafeles, sausini, grauzdeta maize un tamlidzigi grauzdeti
izstradajumi, un ¢ipsi un kraukski (ieskaitot kartupelu CipSus un kraukskus),

— olivas ar zivju pildijumu,

— kafijas, t€as un mates ekstrakti, esences un koncentrati un izstradajumi uz to
bazes vai uz no tiem gatavotas kafijas, t€jas vai mates bazes,

— grauzdgti cigorini un citi grauzdeti kafijas aizstaj&ji un to ekstrakti, esences
un koncentrati,

— neliela daudzuma zivju zupas buljonu saturo$s miso un neliela daudzuma
zivju zupas buljonu saturo$a sojas meérce,

— galapat@rétajam iepakoti zupas buljoni un garSvielas,

— galapaterétajam iepakoti uztura bagatinataji, kuri satur parstradatus dzivnieku
izcelsmes produktus (ar glikozaminu, hondroitinu vai hitozanu),

— likieri un uzlijas.

Ja vien $ie produkti atbilst Delegétas regulas (ES) 2021/630 3. panta 1. punkta
b) apakSpunkta prasibam, no 1.—6. punkta noteikumiem ir atbrivoti kombin&tie
produkti, kuru sastava no dzivnieku izcelsmes produktiem ir tikai fermenti,
aromatizetaji, piedevas vai D3 vitamins.
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1V PIELIKUMS
12. panta mingtais plakats
Plakats pieejams Seit:

https://ec.europa.eu/food/animals/pet-movement/
poster-diseases-dont-respect-borders_en

Slimibu izplatiba
nepazist robezas

Vai panémat lidzi
majdzivnieka
dokumentus?

JOSU IaidZIVnieks nevar st £S
ja 1am nav pareizo sertimkaiu
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V PIELIKUMS

13. panta 2. punkta minéta atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr. 206/2009 Si regula

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts 7. panta e) un f) punkts un 10. panta 1. punkts
. panta 3. punkts

. panta 4. punkts

. panta 1. punkta a) apak$punkts

. panta 1. punkta b) apakSpunkts 7. panta a) punkts un 10. panta 1. punkts
. panta 1. punkta c) apak$punkts 7. panta b) punkts un 10. panta 1. punkts
. panta 1. punkta d) apakspunkts 7. panta c) punkts un 10. panta 1. punkts

. panta 2. punkta a) apak$punkts

. panta 2. punkta b) apakSpunkts 7. panta a) punkts un 10. panta 1. punkts

. panta 3. punkts 7. panta g) punkts un 10. panta 1. punkts

. panta 1. punkts 8. panta 1. punkts

. panta 2. punkts 8. panta 1. punkts

. panta 3. punkts 8. panta 2. punkts

. panta 4. punkta a) apak$punkts 8. panta 1. punkts

. panta 4. punkta b) apakspunkts o

. pants 8. panta 3. punkta a) apakSpunkts un 10. panta
3. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts 9. panta 1. punkts un 10. panta 2. punkts

9. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkts un

. panta 3. punkts
10. panta 2. punkts

. panta 1. punkta a) apak$punkts
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. 9. panta 2. punkta c) apakSpunkts un 10. panta
. panta 1. punkta b) apakspunkts 2. punkts
- panta 2. punkts 9. panta 3. punkta a) apak$punkts un 10. panta
. panta 3. punkts 2. punkts
. pants 9. panta 3. punkta b) apak$punkts un 10. panta
. pants 2. punkts
. pants _
10. pants —
11. pants —

I pielikuma 1. dala —
I pielikuma 2. dala —
II pielikuma 1. dala —

II pielikuma 2. dala

III pielikums I pielikuma 2. dala

IV pielikums I pielikuma 2. dala

V pielikums I pielikuma 1. dalas 1. punkts
VI pielikums I pielikuma 1. dalas 2. punkts

VII pielikums IT pielikums

I pielikums
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